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E Instalaéni a uzivatelska

@ Poznamka: Pied zahajenim instalace si pie¢téte pokyny!



Pred zahajenim instalacnich praci si peclivé prectéte navod k instalaci a obsluze a
uschovejte si jej pro budouci pouziti.

Dodrzovani pokynu uvedenych v navodu k obsluze a
dodrzovani pravidel v ném obsazenych zajisti bezpecny

provoz spotiebice.

POPIS SYMBOLU

C

Vyrobek v souladu s evropskymi smérnicemi

®

VAROVANI: Abyste zabranili prehfati, nezakryvejte krb.

Symbol preskrtnuté popelnice na kolecCkach oznacduje, Ze spotiebi¢
by mél byt likvidovan oddélené od komunalniho odpadu. Vyrobek
by mél byt recyklovan v souladu s mistnimi pfedpisy o ochrané
zivotniho prostredi pro likvidaci odpadu. Oddélenim oznaceného
vyrobku od komunalniho odpadu pomuzete snizit mnozstvi odpadu
ukladaného do spaloven nebo na skladky a minimalizovat mozny

[ negativni dopad na lidské zdravi a zivotni prostredi.

Nikdy se nepokousejte vyrobek rozebirat nebo upravovat
jinak, nez je popsano v tomto navodu.




UPOZORNENI: Pred pfipojenim nebo pouZivanim tohoto pfistroje si
prectéte cely navod k pouziti véetné vSech bezpecénostnich informaci. Pokud
tak neucinite, midze dojit k pozaru, urazu elektrickym proudem nebo
vaznému zranéni.

POZNAMKA: Tento navod si uschovejte pro budouci pouziti. Pokud tento
vyrobek prodavate nebo prevadite, ujistéte se, Ze je tato pfiru¢ka soucasti
vyrobku.

Bezpecnostni informace

» Tento spotfebi¢ se mUze béhem provozu zahtat a v pfipadé tésného kontaktu maze zpUsobit
vazné popaleniny.

» Nepouzivejte spotfebi¢, dokud si neprectete navod k obsluze a neporozumite mu. Pouzivani
spotfebi¢e v rozporu s navodem k obsluze mlze vést k pozaru nebo zranéni.

* Neinstalujte poSkozené, nekompletni nebo nahradni soucasti.

« V tomto spotfebici nespalujte dfevo ani jiné materialy.

« Ve vSech elektrickych zafizenich jsou horké nebo jiskfici ¢asti. Nepouzivejte jej v mistech, kde se
nachazi plynové vedeni nebo hoflavé kapaliny.

» Soucasti pouzdra vyjmuté pro servis jednotky by mély byt pfed opétovnym spusténim jednotky
znovu nainstalovany.

» Spotfebi¢ by mél byt pfed pouzitim zkontrolovan a alespori jednou roé¢né by mél byt proveden
servis kvalifikovanym pracovnikem. Cast&j$i ¢isténi maze byt nutné kvdli prachu z koberc(, GZkovin
apod. V bezprostfedni blizkosti spotfebice by se nemély nachazet zadné hoflavé materialy.

« Za zadnych okolnosti nesmi byt toto zafizeni upravovano.

* Nepouzivejte tento spotrebic, pokud se jakakoli jeho €ast dostala do kontaktu s vodou. Okamzité
zavolejte kvalifikovaného servisniho technika, aby spotfebi¢ zkontroloval a vyménil vSechny &asti
spotrebice, které prisly do styku s vodou.

* Nepouzivejte spotfebi¢ s poskozenymi sklenénymi tabulemi. Pokud je sklo poSkozené nebo
rozbité, mél by vyménu proveést kvalifikovany technik. Nepfiblizujte sklenéna dvitka spotrebice.

« Veskeré obaly tohoto vyrobku uchovavejte mimo dosah déti a bezpecné je zlikvidujte.

« Servis provadeéjte pouze v pripadég, Ze je spotiebi¢ odpojen od elektrické sité.

« Pokud pfistroj delSi dobu nepouzivate, vzdy jej odpojte ze zasuvky.

* Nepouzivejte tento spotrebi¢ s poSkozenym kabelem nebo zastrékou. Pokud dojde k poruse, padu
nebo jakémukoli poskozeni pfistroje, vratte pfistroj do autorizovaného servisniho stfediska ke
kontrole nebo opravé.

* Nepouzivejte krb ve venkovnim prostredi.

» Pokud je jednotka instalovana v mistnosti s vysokou vihkosti, musi instalace splfiovat vSechny
zvySené bezpecénostni normy.

* Nepokladejte kabel pod koberce. Nezakryvejte kabel koberci, pfedloZzkami apod.

« Tento krb pfipojujte pouze k Fadné& uzemnénym zasuvkam.



* Do vétracich nebo vystupnich otvort nevkladejte zadné cizi predméty ani je nenechavejte
vniknout, protoZe to mlze zpUsobit Uraz elektrickym proudem, pozar nebo poskozeni spotiebice.

< Je normalni, ze elektricky spotfebi¢ vydava mirny hluk, zejména pokud je instalovan na tichém
misté.

« Abyste predesli moznému pozaru, nijak neblokujte pfivody ani odvody vzduchu. Neumistujte jej

na mékké povrchy, napfiklad na koberec, kde by mohlo dojit k zablokovani vystupl vzduchu.

« Zafizeni vzdy pfipojujte pfimo do zasuvky.

« Tyto jednotky byly testovany a pfipraveny k pouziti pouze s volitelnym pfisluSenstvim uvedenym v
této pfirucce. Pouziti volitelného prisluSenstvi, které nebylo pro tuto jednotku specialné testovano,
muze vést ke ztraté zaruky a/nebo k ohrozeni bezpeénosti.

U spotiebiéu vybavenych topnym télesem:

* Riziko popaleni. Pfed udrzbou vypnéte napajeni spotfebice a nechte spotfebic

vychladnout. Chcete-li spotfebi¢ odpojit od napajeni, vypnéte ovladani a poté vytahnéte

zastréku ze zasuvky.

* Na malé déti peclivé dohliZejte, pokud se nachazeji ve stejné mistnosti jako spotiebic.

« Do blizkosti pfistroje neumistujte odévy ani jiné hoflavé materialy.

*Vzhledem k vysokym teplotam by jednotka méla byt umisténa mimo dosah nabytku a
z4clon.

* Ujistéte se, Ze jste pfijali vhodna bezpecénostni opatfeni na ochranu kojencu/déti pred

dotykem horkych povrcha.

« | po vypnuti zafizeni zUstava sklo a/nebo obrazovka dlouho horka.

« Pfi stavbé fimsy nebo polic nad jednotkou dbejte na dodrzeni odstupt od hoflavych

materiald.

ZvySena teplota pfimo nad spotfebi¢em mulze zpuUsobit roztaveni, zménu barvy nebo

poskozeni dekoraci, televizoru nebo jinych elektronickych soucasti.

Rozmeéry
MEDEL A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm) F (mm) G (mm)
1326-36 914 430 120 400 759 195 714
1326-50 1270 430 120 400 1115 195 1070

1326-60 1524 430 120 400 1369 195 1324
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1: Zafizeni 1 ks, 2: Dalkové ovladani 1 ks, 3: Kovové $rouby 3:4 x 8 mm 2 ks. 4: Srouby
pro dfevo 4x35 mm 5 kusU, 5z spodni konzola 5 kust 6: krystaly 7: sada imitace dfeva

Uzitecné rady pied instalaci

« Ponechte si prosim vSechny obaly, dokud nezkontrolujete a nespocitate vSechny dily a obsah sady
hardwaru se seznamem dilG.

« Baleni zafizeni obsahuje malé &asti, které by mély byt uchovavany mimo dosah malych déti.

« Doporucujeme otevfit obal s vybavenim a vloZit do n&j veSkery obsah, €¢imz se snizi riziko
ztraty drobnych pfedmétu.



Instalace

Instalace na sténu
Krok 1 Vysroubujte dva Srouby spojujici sklo s télem pfistroje a poté sklo vyjméte.

Krok 2 VySroubujte dva Srouby spojujici nasténny drzak s krbem. Poté sejméte nasténny drzak.
VySroubujte dva Srouby spojujici pevnou desku s krbem. Poté sejméte pevnou desku.

Krok 3 Pfipevnéte nasténny drzak ke sténé pomoci étyf pevnych spodnich drzakud a étyf
samorfeznych Sroubl 4x35. Zavéste krb na drzak a pfipojte spodni ¢ast pevné desky ke sténé
pomoci jednoho pevného spodniho drzaku a jednoho samorezného Sroubu 4x35.
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Krok 4 Rozlozte krystaly a ozdobné Spalicky uvnitf jednotky. Utahnéte dva Srouby a znovu nainstalujte
sklenény predni panel.
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Instalace do skriné

Krok 1 a krok 2 jsou stejné jako u montaze na sténu.
Krok 3 Zasurite jednotku do montazniho otvoru dfevéného ramu nebo ozdobné dfevéné stény a
upevnéte ji Styfmi Srouby 4x35.

/

Krok 4 Rozlozte krystaly a ozdobné Spalicky uvnitf jednotky. Utahnéte dva Srouby a znovu nainstalujte
sklenény predni panel.




Velikost otvoru v dievénych ramech nebo ozdobnych dievénych sténach

MODEL L H D

1326-36 770 mm 410 mm 120 mm

1326-50 1126 mm 410 mm 120 mm

1326-60 1380 mm 410 mm 120 mm
\/

Ovladaci panel / Dalkové ovladani
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zobrazit teplota. ¢asova¢ ohfivaé barva zhavych uhlikd Zapnuto/vypnuto  WiFi
barva
plamen Resetovani



ZAPNUTO/
VYPNUTO

Barva
plamene

Jas
plamene

Barva
pece

Ohfivac

Casovaé

Nastaveni
teploty

Jas
pece

Rychlost
plamene

Zapina a vypina zafizeni.
Kontrola zmén plamene
protokolu.

6 barev: ( FO-F1-F2-F3-F4-F5-F6)
Stmivani plamene 1 az 6

FO je soubor barevné smycky
Ovlada jas plamene.

5 nastaveni:( L5-L4-L3-L2-L1) Smyk
se stmiva od L5 po L1.

L5 je nejjasnéjsi nastaveni
Ovlada barvu ohnisté.

9 barev: (C0-C1-C2-C3-C4-C5-C-
6-C7-C8-C9) Plamen se ztlumi od
1do 9.

CO0 je soubor barevné smycky
Ovlada topeni.
Stisknutim tlacitka spustite ohfivac.

(OF): bez topeni nebo ventilatoru.

(LO): ohfiva¢ vhani teply vzduch
(750 W)

(HI): ohfiva¢ fouka horky vzduch
(1500 W)
Ovlada casovac.

8 nastaveni: (1h, 2h, 3h, 4h, 5h, 6h,
7h, 8h).

dokud nedosahnete pozadovaného
nastaveni.

Ridi teplotu.
15°C(62°F~35°C(95°F).
Ovlada jas krbu.

5 nastaveni: (-5,-4,-3,-2,-1) Plamen
se ztmavi z -5 na -1.

-5 je nejjasnéjsi nastaveni
Ovlada rychlost plamene.

4 nastaveni: (1-2-3-4) rychlost
plamene



Pripojeni pres WIFI

1. Pro staZeni a instalaci aplikace pouzijte telefon a naskenujte nize uvedeny QR kéd nebo
vyhledejte "Tuya Smart" v komeréné dostupné aplikaci.

2. Vytocte prfedvolbu zemé, zadejte své mobilni telefonni Cislo a klepnéte na moznost
"Stahnout" a obdrzite zpravu s ovéfovacim kédem.

3. Zadejte ovérovaci kod ve zprave a klepnutim na "Pihlasit se" se pfihlaste do aplikace.

4. Zapnéte vyrobek a ujistéte se, Ze se nachazi v prostfedi s podporou WIFI. Kontrolka WIFI
zadne rychle blikat. Pokud kontrolka rychle neblika, stisknéte na 5 sekund tlagitko " ", poté
prejdéte do aplikace, klepnéte na "pfidat zafizeni" ve spodni ¢asti, jak je znazornéno na obrazku
1.
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Obr. 1

A) Zvolte "Heater/Heating", jak je znazornéno na obrazku 2.

B) Stisknéte tlaCitko "Potvrdit, rychle blikajici indikator", jakmile zane indikator na zafizeni rychle
blikat, jak je znazornéno na obrazku 3.

C) Zadejte heslo WIFI a potvrdte je podle obrazku 4.

D) Pockejte, az se aplikace pfipoji k zafizeni, jak je znazornéno na obrazku 5.



Cancel Select Device Type ‘__J' < Back Add Device AP Mode

Lighting devices

@®

.

Lighting devices (bluetooth-enabled)

<

Air conditioner

Robot vacuum
Power on the device and confirm

Water heater that indicator light rapidly blinks

Heater

Oil heater

azodicator rapidly blink

Electric blanket

RIB=RENINONI

Obr. 2 Obr. 3

- Connecting Now
Enter Wi-Fi Password

12341234

100%
Change Network

) Make sure your phone and device
Confirm are as close to your router as possible

Obr. 4 Obr. 5

1. Zatizeni mazete pouzivat v mobilnim prostfedi WIFI nebo 4G LTE. Vstupte do hlavniho inter-
fektu zafizeni a zobrazi se moznost napajeni, rezimy, €asovac¢ a nastaveni, jak je znazornéno na
obrazku 6.



2. Stisknéte tlacitko napajeni a zacnéte ohfiva¢ pouzivat v aplikaci. Zvolte rezim a pfisluSnou
teplotu podle obrazku 7.
3. Stisknéte tlagitko Casovag, mliZete vybrat 1 ~ 8 hodin, jak je zndzornéno na obrazku 8.

OFF (]

LOW

radiond

Obr. 6 Obr. 7

Week Program Freo

Flame color selection

Ember Bed color selection

Ember Bed Brightness

Flame Brightness

Speed

Obr. 8 Obr. 9



4. Stisknutim tlacitka nastaveni prejdéte k moznosti "Tydenni plan", "Nastaveni barvy plamene",
"Uprava barvy uhli", "Jas zapalek", "Jas plamene" a "Uprava rychlosti", jak je znazornéno na obrazku 9.
5. Zadanim tydenniho programu lIze zvolit poZzadovanou teplotu na 24 hodin v libovolny den v
tydnu, jak je znazornéno na obrazku 10.

6. Otevrete vybér barvy plamene, muzete vybrat celkem 7 barev FO ~ F6, jak je znazornéno na
fotografii 11.
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0600 1

F2

08:00 fFa

Obr. 10 Obr. 11

7. Otevrete vybér barvy uhli, mGzete si vybrat celkem 10 barev od CO ~ C9, jak je zndzorméno na
fotografii 12.

8. Zapnéte jas luzka Ember Bed, muzete zvolit jas IGzka Ember Bed 01-05 - viz obr. 13.

9. Zapnéte jas plamene a zvolte jas plamene L1-L5, jak je znazornéno na obrazku 14.

10. Zapnéte rychlost, mGzete zvolit celkem 4 rychlosti 1-4. To je zndzornéno na obrazku 15.
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Obr. 14 Obr. 15



Pouzijte

Zapojte napajeci kabel do zasuvky 230 V 16 A. Ujistéte se, Ze je zasuvka v dobrém stavu a
zastréka neni uvolnéna. NIKDY neprekracujte maximalni proud pro dany obvod. K témuz obvodu
NEPRIPOJUJTE dalsi spotfebice.

Cisténi:

« Pfed ¢isténim nebo udrzbou ohfiva¢ vypnéte a odpojte ze zasuvky. Pockejte alesporn 10

minut, aby vSechny soucasti fadné vychladly.

» Pomoci vysavace nebo kartace na prach vycistéte oblast chladi¢e a vétracich otvort od prachu a
nedistot.

« Ocistéte vnejsi stranu krbu vlhkym hadfikem nebo utérkou na prach. Nepouzivejte abrazivni
Cistici prostfedky ani tekuté aerosoly.

UPOZORNENI

VAROVAN:i: Abyste predesli Grazu elektrickym proudem, neotvirejte zadni panel kazety, pokud neni
vypnuto napajeni. Kabel byl odpojen.

VAROVAN:I: Veskeré elektrické opravy tohoto elektrického krbu smi provadét pouze kvalifikovany
technik.

UPOZORNENI: Veskeré opravy elektrickych rozvodt smi provadét pouze kvalifikovany technik.

VAROVANI Prestaiite tento elektricky krb pouzivat, pokud do$lo k nékteré z nasledujicich situaci:
PoSkozeni vodou. Pokud doslo k promacknuti zasuvky. Pokud bylo poskozeno pfivodni vedeni. Pokud
je napajeci kabel horky na dotek, pokud spotfebi¢ koufi nebo je citit koufem.

POZNAMKA: Pfi prvnim pouziti funkce ohfevu se muZe objevit mirny
zapach. Je to normalni a mlze se objevit znovu, pokud se ohfivac delsi
dobu nepouziva a na povrchu ohfivace se hromadi prach.

Technicke specifikace

* Napajeni: 220-240 V 50/60 Hz
« Jmenovity vykon: 900 W/1800 W

Bezpecnostni aspekty

« Tento spotfebic¢ je vybaven bezpecnostnim spinacem, ktery se spusti v pfipadé prehfati krbu
(napf. z davodu ucpanych priducht). Z bezpec¢nostnich divodu se krb NEBUDE automaticky
resetovat.

« Chcete-li pfistroj resetovat, odpojte jej alespori na 15 minutod napajeni. Znovu pfipojte napajeni a
zapnéte zafrizeni.

Reseni problémi

Symptom Reseni
. Zkontrolujte pojistku.
Zadny provoz/zadny ventilator.
Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno k siti.

Zadny efekt svétla ohné. Kontaktujte technickou podporu.



ZARUCNI KARTA

MiSTO INSTALACE

e UDAJE O INSTALATEROVI [N

Nazev spole¢nost

Nazev
Adresa (ulice, €islc
Kaéd Mésto

NIP Telefon

---------------------------------------

Datum

Podpis instalatéra Razitko montéra

www.termofol.pl
@ biuro@termofol.pl

@ +48 (12) 376 86 00

Prostor pro jmenovku


http://www.termofol.pl/
http://www.termofol.pl/



